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Wirth Industna Service GmbH & Co, KG + Drillberg « D-87980 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

w WURTH | INDUSTRY

DELIVERY NOTE

A

E{QJ E Delivery Number 85762769
70026 MODUGNO BA  RYUEHNELYNAGEL 5,;  ShiptoParty 1452539
1a dei Cj in . oeta
ITALY def Ciclamj 0026 Medugno (BA) Sold to Party 1452539
Delivery Note Date ' 07.11.2024
_ 2024 Print Date 14.11.2024
Shipping Type S0
"R' ‘ Shipping Point Central store
) Cevy 0 conlr erva di Page 112
mn :
verifica sy quali 2 € quantita” ,\/eefl/(—’
: i<
El
, Your Sales Represei@é‘?)c}q O‘}é\
David Kommer
74
KUEWM NE+N M +49170 633-6881 ,
ACCETY ﬁGEL 5 T +497931 912518 '
Qeansier o TTAZION o ks F +497931 91-4679
& antr'lra dichiurata; CLM £ E david.kommer@wuerth-Industrie.com
aNtit3 offagjyg.
Tipa Fmba!!agmwa Your Contact In Bad Mergentheim
QUantits Impre. ‘SL Stephanie Koehler
Contummpg 2 T 07931 912448
Daz alfe s & d'imballg: % F 07931 91 4679
)32 Lantiollo \;\. E stephanie.koehler@wuerth-
Fiz Q v i industrie.com
: . ]
Dear Sir or Madam: {49%'% 6L
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch,order date  17.01.2020 Sales Order 30456?03
Date 12.11.2024
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Koehler
Line Item No. PU* CoO Quantity Intemal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 099121 0_848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW '
: ﬁ Lot 4309246731
@ 24/07-17121
Customer [tem Number 9009070710
Shipplng Point
¥ WKL2
* PU = Pack unit

Witth Industrie Service GmbH & Co, KG - 87850 Bad Margenthalm = T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wustth-industris.com - www.wuarth-industris.com )

Address: Drillbarg - 57980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthelm - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Warth Industria Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsauw, county court Stuitgart HRB 590633

Managing Diraclors: Halmut Eisenkolb, Rzl Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Stefan Reuss
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w WURTH | INDUSTRY

Delivery Number 85762769
J Page 2/2
S Basst,
§ No. of Packages 1
Total Weight 534.1 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.,

Declaration

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85762769 and marked with origin E-".." originate in the EU and satisfy
the rules of origin goveming preferential trade with:

- CH, LI, NO, IS

- AL, BA, MK, ME, XK, XS, DZ, MA, TN, EG, IL,, JO, LB, PS, FO

- UA, GE, MD, XC, XL, PE, CO, EC i

- CA, MX, CL, KR, 8G, VN, GB, TR

- CAF, WPS, SADC, ESA, CAM, CAS, Cl, ZA

| declare that: No cumulation applied.

| undertake to make avallable to the customs authoritles any further supporting documents thay require.

Bad Mergentheim, 13.11.2024

Yulia Bessonova

Origin representative 1
This declaration has been created using computer technology and has therefore not been signad by hand.

This notice is deemed to be a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3) of Regulation (EU) No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.comiwebide/wuerthindustriefagh.php

Shipping Paint
WKL2
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-013062 vom 13.11.2024

seit {tber

53

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 11.11.2024
Seite1 von 1

24-013062

Absender ! Expedite
1 WURTH INDUSTRIE GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Drillberg -
. Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Celtransportestsoumis, bstanttoutac)

97980 Bad Mergentheim genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  confraire, 2 la t::cnwerluic:.::I :eula;ve a::ozlr:tuds:
UbereinkommensﬁberdenBefardemngsvemagim transport international des marchandises par
Intern. StraBengliterverkehr (CMR). route (MR},

Empfanger / Destinatalre Frachtfthrer / Transport

2 MAGNA PT S p.A. 6 e Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de Ja marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum /Date  18.11.2024

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Zeit { Temps

a4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Bad Mergentheim —— -
. o alte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves et observations des transporleurs
Patum/Date  13,11.2024
5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de [a marchandise Polds, kp cbm
1 857652584-85763207 OLLI Gefriebeteile 8.422 73,58
2  85762576/85763205 2 CoLu
3 B85762760/B5763206 2 coLuu
4 85763208 1  COLLU
5 B5763210 1 coLLl
6 85763211 1 COLLI
Summe;
Totak 18,00 coLLl 8.422,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilometer mit Grenzabargangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 pomtiches Kenraeion Nolastine Ubenlah@ebes!at!gung d}as Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssichemyng ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dén Rahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 24-013 Datuen / Date
Rk i N A
[ -
WORTH INDUSTRIE GMBH B=MAGNA AT S0.A. \,
20 23 Vi defiic an.itl Sh~fdea ) sdugno(BA)
D-97980 Bad Mergentheim - 1-70026
18 NDV if;//
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des Frachtfihrers Untgrschrift und Stempel desEmpfdebers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporieur 1 i inataira
o e my o mWary 3
LASH s Wahtr « e o = raam
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konio: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



